Karol Samsel: Kochanowski Cypriana Norwida

Norwid jest przenikliwym, ale i wybiérczym, ironicznym, a nawet (by¢
moze?) ztosliwym czytelnikiem poety z Czarnolasu. Co najmniej od lat
60. XIX wieku rywalizuje z nim w sposdb mogacy przypominac
Bloomowski mechanizm przezwyciezania ,leku przed wptywem” —
pisze Karol Samsel w , Teologii Politycznej Co Tydzien”: ,,Obywatel Jan
Kochanowski”.

W studium Ewangeliny Skalinskiej pt. Kochanowski Malczewskiego —
Kochanowski Norwida najwazniejsza z tez zostata ukryta tak, aby w jej
miejsce wyeksponowac wnioski dalszej grupy. ,,Niewatpliwie byt Antoni
Malczewski dla Cypriana Norwida jednym z najwazniejszych
przekaZnikow literatury staropolskiej”[1], pisze badaczka, wskazujac
tym samym, ze kontakt Norwida z Kochanowskim by} kontaktem u
swoich podstaw juz (moze mimowolnie) zaposredniczonym. Oczywiscie
— chciatoby sie z tego rodzaju tezg catkowicie nie zgodzié, lecz czy
mamy ku temu mozliwo$¢? Samo oparcie w faktach - tekstu oraz
biografii — moze tu nie wystarczy¢ przede wszystkim ze wzgledu na
niejednoznacznos$¢ tychze — bo Norwid Kochanowskim sie raczej

wyrecza i postuguje.

Zdarza sie dla przyktadu, ze erudycja w kwestii autora Trenow stuzy
XIX-wiecznemu poecie wytgcznie do snucia bardzo
charakterystycznych dla niego, pseudo-etymologicznych rozwazan. Oto
w pigtym rozdziale O sztuce (dla Polakow) czytamy, Ze ,,Kochanowski
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mowi obiecadlo, nie abecadto” (VI 348)[2], w szkicu Zgdany list o
mogile i mogitach natomiast niejako przy okazji ttumaczenia, ze
»,mogita jest wzniostos¢ wszelaka, to jest ten sam wyraz, co aryjsko-
irlandzko-szkockie Mag — Mak — Mac”, autor Vade-mecum dodaje:

Wielki Jan Kochanowski nie pisze o Zamosciu zepsutg
pOzniejszg ortografig, ale pisze ,Za-mehski” — zaméagski...
Zamos$¢ byl pierw jedng lub dwoma mogitami (VI 582).

Nie jest jednak tak, ze z tezg Skaliniskiej (tu w wersji uszczeg6towionej:
,obecnos¢ tradycji literackiej Jana Kochanowskiego w Marii Antoniego
Malczewskiego wptynela na stosunek Norwida zaréwno do poety
renesansowego, jak i do catej tradycji staropolskiej”[3]) nie sposob nie
polemizowac. Sgdowi tego rodzaju przeciwstawiac sie najlepiej za
pomocg uderzajgco ostrego listu poety do Teofila Lenartowicza z 19
pazdziernika 1856 roku. Padajg w nim stowa o mocy rozstrzygajgcej:

Ktéz inny przez pot wieku odwazyt sie gorzkie prawdy $piewac?
— czy Malczewski, czy Zaleski, czy Krasinski, czy Olizarowski,
czy Bielowski, czy kto? — powiedz no: kto?... Zapomnieli, ze
gdyby Kochanowski, Klonowicz, Karpinski i Krasicki z grobu
powstali, a o urzad stowa spytali sie?... — albo ich grubianami,
albo siebie genialnymi klamcami nazwac¢ by przyszto! — (VIII
296)

Niebywate pod wieloma wzgledami! Antoni Malczewski z Zygmuntem
Krasinskim (miedzy innymi) wystepujg tu w funkcji antagonistow
Lurzednikéw stowa” i ,,nadzorcéw” polskiej literatury. Przewodniczy
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tamtym — oczywiscie Kochanowski. Catkiem nieprzypadkowo mogt
Norwid na adresata swojej korespondencji wybrac sobie zresztg —
wiasnie Lenartowicza. O poezji autora Ztotego kubka Aleksander
Niewiarowski (wiele lat p6zniej) pisat:

Widac w niej czesto jakby forsowne hamowanie uczucia, czu¢
cigglg troskliwos¢ o erudycje i zachowanie jakiej$ zimnej
powagi w jezyku, ktéremu poeta usituje nada¢ zwroty i
wyrazenia nawet starodawne, przypominajgce epoke Jana z
Czarnolesia. Z poetow réwiesnych Teofilowi tgz samg poniekgd
ceche przybrat Cyprian Norwid, dawniej juz nawet nieco, tylko
ze ten ostatni zaszed}, a raczej zabrnat dalej jeszcze, tak iz 6w
sposob pisania w rodzaj maniery zamienit[4].

Jest w stowach Niewiarowskiego cos$, czemu rzeczywiscie — pod
pewnymi warunkami - chciatoby sie dawa¢ wiare. W latach 40. XIX
wieku Norwid — wtérujgcy Lenartowiczowi jako drugi ,lirnik
mazowiecki” — marzy by¢ moze rzeczywiscie o staniu sie XIX-wiecznym
Kochanowskim. ,,Caty oddany byt dawnym autorom, a Kochanowskiego
i Opaliniskiego na pamie¢ umiat”[5], zaswiadczat o dwudziestolatku,
nowym meteorze warszawskiego salonu (ktéry wkrétce na wlasne oczy
mial zobaczy¢ Czarnolas, Sycyne, a takze Zwoleni[6]) Wojciech Potocki.
Los sprzyja mtodzienicowi ze wszystkich stron, totez na jesieni 1845
roku mtody Norwid rozpoczyna prace nad zleconym mu projektem
pomnika Jana Kochanowskiego dla Wawelu. Projekt jednak nigdy nie
dojdzie do skutku, a — jak to ujmuje Norwid w liscie do Adama
Potockiego z 1851 roku - jego ,,pierwsze zycie dla tego ogétu” zakonczy
sie wtedy na zawsze — ,trzy razy dla tego ogétu zytem: raz, kiedy mi
pomnika dla Kochanowskiego ofiarowano - i zerwato sie wszystko...”
(VIII 126)
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Bez wsparcia ludzi takich jak Ty, nie maglbys czytac tego
artykutu.
Prosimy, kliknij tutaj i przekaz darowizne w dowolnej wysokosci.

Pusémy na chwile wodze fantazji... Jak wygladatby Promethidion,
jezeliby pisat go Norwid po opracowaniu wawelskiego pomnika
Kochanowskiego i po przyjeciu monumentu do realizacji? To pytanie,
na ktére oczywiscie nie ma odpowiedzi, lecz jezeli ktokolwiek
uwazatby, Ze nie ma réwniez podstawy, warto by mu przypomnie¢, z jak
~wielkg bystro$cig wskazywat Tadeusz Makowiecki na zwigzki
Promethidiona z Dworzaninem polskim t.ukasza Gornickiego”, za co
komplementowata go wiele lat po6zniej Zofia Szmydtowa[7].
Makowiecki dowiodt bowiem juz w 1928 roku, Ze jest Promethidion
obszarem realizowania sie wieloaspektowej, staropolskiej
intertekstualnosci. Jak bardzo bytaby owa intertekstualnos¢
zintegrowana z intertekstualnos$cig dziet Kochanowskiego, jesliby
»pierwsze zycie” Norwida (nazwijmy je dwuznacznie: ,zyciem dla
Kochanowskiego”) nie urwatlo sie tak brutalnie, mozemy wylgcznie sie
domysla¢[8]. Szmydtowa w kazdym razie skrupulatnie wylicza:

Wiasne liryki refleksyjne opatrzyt Norwid (az trzy razy) w motta
zaczerpniete z pies$ni Jana z Czarnolasu, wraz z nim szukat w
zyciu miary ludzkiej, wraz z nim dgzyt do uratowania wsréd
przeciwienstw rownowagi moralnej. Przyswoil sobie nawet
pewne zwroty staropolskiego poety (np. ,,wsi wesota”), jak tez
zabarwienie emocjonalne zwigzane z jego leksykg (np.
patetyczne uzycie wyrazu ,,cnota”)[9].
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,Zycie pierwsze” zakoniczyto sie nagle, to za$, co nastgpito po nim,
dalekie byto od trywialnosci, chociaz w dojrzatym stosunku do
Kochanowskiego zarysowywat sie zaréwno rys konwencjonalnosci, jak i
ekstrawagancji. Trzeba zresztg — zwlaszcza w trakcie uwaznej
mikrolektury Norwida — umie¢ u autora Vade-mecum odr6zniaé
rewolucyjny oraz anarchistyczny potencjat wypowiadanych przez poete
stéw, jeden i drugi jest tu bowiem wysoko funkcjonalny. Méwigc
prosciej — Norwid wie tak samo dobrze, jak dyskutowac, co jak
prowokowac, ostentacyjnos¢ i wywrotowos$¢ wrecz — ma wiec u niego
nie tylko intelektualny, lecz juz takze intelektualistyczny charakter.
Jego refleksja o Kochanowskim i Stowackim z szdstego (najsSmielszego)
wyktadu o autorze Balladyny z 1860 roku wystawia na probe catg
polskg wiedze historycznoliteracks.

Zacytujmy przynajmniej fragmenty ,,proby Norwida”, na ktorg
wskazuje: ,zaden: ani Adam, ani Zygmunt, ani Bohdan, ani sam Jan
nawet Kochanowski, nie mieli, tak jak Juliusz, w jednej lirze jezykéw
wszystkich wiekdw, wszystkich, ze tak powiem, pici: od jezyka
Bogarodzicy do pamfletu, od rycerskiego stowa do dziewczyny, dzwiek
stowiczy majgcej w swym akcencie” (VI 458). I dalej: ,,gdyby dramata,
czyli tragedie Juliusza Stowackiego, byty pisane przed Kochanowskim,
postawityby nas na réwni z literaturg hiszpanska lub angielskg”; ,,dzis$
sg one ekspiacjg szczodrg za teatr warszawski, karmiony od kolebki
winem szampanskim” (VI 462-463), dodaje po chwili z przekgsem
Norwid.

Wida¢ na tym tle chyba nader wyraznie, ze cytat z Rzeczy o wolnosci
stowa (z 1869 roku), na ktory powotywata sie Szmydtowa,
argumentujgc za niezmieniajgcym sie przez lata uwielbieniem Norwida



dla Kochanowskiego (,,gminny, sielski, uczony, kmiecy i krolewski / Ten
kasztelanski Jana jezyk czarnoleski”; III 610[10]), jest cytatem dosy¢
konwencjonalnym — do pewnego momentu poematu, po nim zas (czego
Szmydtowa juz nie ujawni, gdyz zamknie cytat po drugim wersie) —
nader dwuznacznym. Zeby sie o tym przekonaé, zacytujmy wiekszg
catos$¢ Rzeczy o wolnosci sfowa, okaze sie bowiem, ze by¢ moze owszem
— bohaterem obrazka lirycznego jest tu ,jezyk czarnoleski”, przemawia
on jednak mowg ognistg zupeinie do Kochanowskiego nieprzystajgcg —
przypominajgcg raczej do ztudzenia obrazowanie Stowackiego
genezyjskiego oraz jezyk Kréla-Ducha (wers finalowy — ,uwity jestem z
nerwéw skrwawionych Aniota”):

Trzeba byto by¢ duchem, pokorg i pracg,

I sitg, i nicoscig — trudem nie lada co -

Zeby 6w polski Jezyk nie optongt naraz,

Lecz jak twierdza zupelna, jak obronny taras,

Rus$ — Litwe — Prusy objat. Zarowno w Siewierzu,
Jak w Krélewcu wybrzmiewat albo w Sandomierzu,
Gminny, sielski, uczony — kmiecy i krolewski —

Ten kasztelanski Jana jezyk czarnoleski.

Jezyk, ktory na Sagdzie popiotéw zawota:

,UWwity jestem z nerwow skrwawionych Aniota

I sgdze was od stopy do wlosa, bo jestem
Wszystkich was — razem dechem i moralnym chrzestem!” (III
610)

[podkreslam cytat wykorzystany przez Szmydtowg, dobrany tak, azeby
ukierunkowat dalej interpretacje badaczki — K. S.]
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Pamietajmy, Ze zaledwie pietnascie lat przed Norwidem méwigcym o
wyzszosci Stowackiego nad Kochanowskim w Czytelni Polskiej w
Paryzu (doktadnie a rebours) Mickiewicz w College de France wygtasza
wyktad o wyzszosci Odprawy postow greckich Kochanowskiego nad
Goetheansky Ifigenig w Taurydzie. Czy powinni$my do tej zbieznosci
przyktadaé szczegdlng wage? Szmydtowa przypomina o zasztym fakcie
W sposéb nastepujgcy:

Mickiewicz upomniat sie z katedry paryskiej o rewizje utartych
sgdéw o Odprawie. Analizujgc utwér, stwierdzit: ,wieszczba
Kasandry jest jednym z najpiekniejszych ustepow poezji
stowianskiej z uwagi i na uktad, i na styl”. Wyjasnial dalej
stuchaczom, dlaczego za zycia Kochanowskiego jedynie ,kilku
uczonych z grona przyjaciét Zamoyskiego byto stuchaczami
godnymi tej sztuki”: ,dopiero niedawno, w wieku ubiegtym,
stawny pisarz i poeta niemiecki Goethe probowat odtworzy¢
dramat grecki w jego formie pierwotnej, w Ifigenii w Taurydzie.
Zatowac wypada - ciggnat dalej Mickiewicz — ze nikt nie
poréwnat przepieknych utworéw Goethego i Kochanowskiego.
Okazatoby sie, ze Kochanowski byt pod wzgledem sity i
namietnosci nizszy, ale moze czystszy i bardziej grecki od
Goethego”[11].

Czy Norwid mogl nie poznac sie na prekursorstwie Kochanowskiego,
przescigajgcym (zdaniem Mickiewicza) nawet to preromantyczne?
Bardzo trudno orzec. Norwid jest przenikliwym, ale i wybiérczym,
ironicznym, a nawet (by¢ moze?) ztosliwym czytelnikiem poety z
Czarnolasu. Co najmniej od lat 60. XIX wieku rywalizuje z nim w
sposOb mogacy przypominaé Bloomowski mechanizm przezwyciezania
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sleku przed wpltywem”[12]. W liscie do ksiedza Aleksandra Jetowickiego
z marca 1864 roku (przesytajgc zmartwychwstancowi rekopis wtasnej
Modlitwy Mojzesza) poeta wskazywal, Zze w swojej pracy nad
Psatterzem Dawidow autor Trenow popetnit zasadniczy btad:

Kochanowski do przektadu Psalmow uzyt rytmu Homerowego i
dlatego to obrazowe czesci sg u Kochanowskiego prawie
malowniejsze niz w hebrajskim, ale cata psalmistowska,
duchowa i piosenna wewnetrzna logika ucierpiaty. Wprawdzie
Homer prawie wspotczesny — bo na one czasy lat jakie sto nic w
sztuce nie znaczyto - jednakowoz wiasciwszym bytby lubo
sze$Ckro¢ pozniejszy Pindar, takze i z tego jeszcze wzgledu, ze u
Pindara sg zywioty wschodnie! (IX 134)

Cztery lata pozniej kokietowat Norwid Zofie z Zaleskich Radwanowa,
wpierw bawigc sie ,,skrzydlatymi stowami” z Kochanowskiego,
nastepnie — ryzykownie odnoszgc je do sytuacji wrzenia rewolucyjnego
w ,dwu-milionowym” Paryzu: ,,Kochanowski dlatego powiada:
»Szlachetne-zdrowie — nikt sie nie dowie etc...” — iz sg zdrowia-
szlachetne i zdrowia nieszlachetne”. ,Doprawdy ze sg (dopowiada tu
Norwid) zdrowia nieszlachetne, czerwone, okragte, ciezkie... nic nie
wazgce w rzeczach ogdélnych, a pelne sit” (IX 333). Coz to za passus i jak
go rozumiec? Jako nieoczekiwany wypltyw czarnego, wisielczego
humoru? Moze jako eksplozje egzystencjalnego niepokoju
maskowanego (nie do konca — skutecznie) aforystycznym komizmem?
W bardzo nietypowym ujeciu Kochanowski pojawi sie w korespondencji
Norwida jeszcze raz — w liScie do Bronistawa Zaleskiego z 11 maja 1870
roku jego fraszka O kotnierzu jaskrawo zderzona zostanie z History of
Civilisation in England Henry’ego Buckle’a. Czy bedzie to wytgcznie
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rodzaj indywidualnej swady, czy raczej rodzaj prowokacji
intelektualnej, nie jest tatwo rozstrzygnac i chyba — rozstrzygnac sie
juz nie da:

Kochanowski gdzies mowi: ,czy delia u kotnierza, czy kotnierz u
delii?”. Of the two classes of mental and physical laws, mental
are the more important for the history of Europe. Henry
Thomas Buckle (IX 453).

Do opowiedzenia czytelnikowi pozostaje jeszcze najwieksza dla mnie
na dzi$ dzien zagadka - jak sie wydaje, niezwykle istotna, jezeli mysleé
powaznie o odejsciu Norwida od tego, co Szmydtowa nazywata kregiem
»zamitowan filozoficznych i literackich Kochanowskiego”[13] — krotko
mowigc: jezeli snu¢ rozwazania o odej$ciu Norwida od Kochanowskiego
(w ogéle). Mam na mysli zwrot autora Vade-mecum w kierunku
Mikotaja Reja, zwtaszcza jako autora Zywota cztowieka poczciwego.
Dokumentem owej wolty (nieomawianej w badaniach norwidologéw)
stala sie apostrofa otwierajgca niedokonczony poemat Norwida z lat
70. XIX wieku, A Dorio ad Phrygium. Epifania Apollina, ktérego
przyzywa narrator catosci, ma stac sie epifanig cztowieka poczciwego -
Apollin ma innymi stowy zstgpi¢ pod okreslong postacig albo — nie
zstepowac w ogéle. Thumaczy to rejowska rama utworu Norwida, rama
przejeta za staropolskg tradycjg literackg niejako wbrew woli, albowiem
— jak tlumaczy Wiestaw Rzonca: ,,boli poete sposéb spedzania czasu
przez ziemianstwo, ale jednoczesnie sposobu tego nie potrafi
zanegowac; co wiecej — doswiadczajgc »pogody« ducha, serca i ptuc,
ulega jego czarowi”[14]:
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Lecz ku tobie wotam, o Apollinie!
Ktérego akademicki ton i postac
Wielokrotnie i najrézno-trafniej
Pisarz bral i malarz kleit na mur,

Nie twe dajgc ci ciato, nie twe, réwne

t.adem linii i barwy harmonig,

Nagie zawsze, nigdy rozebrane,

Ale cialo meza, co szaty zwlekl,

Mysle, ze cztowieka poczciwego:

Z narobionych to wida¢ ragk, z chytego karku,
Z nog, co zdarty obuwia rézny rodzaj (II1 315).

Mimowolnie — ale niezwykle trafnie, jak sie zdaje, Rzonca obrazuje
tutaj potencjalny stan rozdarcia Norwida przebywajgcego by¢ moze
niezwykle trudng droge — od marzen ku rzeczywistosci, od idei do
prawdy, od ideatu ku reformom. To przeprawa, szlak ,,od
Kochanowskiego do Reja”, A Dorio ad Phrygium za$ dokumentuje jg w
sposoOb najlepszy z mozliwych w danym momencie.

Niezaleznie od wskazan niniejszego studium, nie chce wykluczaé
mozliwosci wptywu Kochanowskiego na Norwida do ostatnich lat zycia
(na tym réwniez polega dwuznacznos$¢ intertekstualnosci, jakg oferuje
dzieto poety). W jednym ze swoich wcze$niejszych szkicow
dowodzitem, ze konfrontacja Daima z ateriskim Areopagiem z tragedii



Norwida pisanej w latach 60. XIX wieku, pt. Tyrtej Lacedemoniski
nasuwa dos¢ wyrazne skojarzenia z tytutowg konfrontacjg zawartg
przez Kochanowskiego w Odprawie postow greckich[15]. To (jak mi sie
zdaje) wazny trop, dlatego wymagalby rozszerzenia, a takze
kontynuacji badan. Kanoniczne studia o utworze Kochanowskiego —
takie dla przyktadu, jak Refleksje nad oryginalnoscig ,,Odprawy postow
greckich” Zofii Szmydtowej — zachecajg do stawiania pytan
porownawczych. Po pierwsze: czy sposob kreacji Kasandry przez
Kochanowskiego nie przypomina w jakims stopniu sposobu pracy
Norwida nad rysunkiem Kleopatry, protagonistki tragedii Kleopatra i
Cezar? Tym samym: czy monologi strumieniowe Kleopatry nie zostaty
zbudowane w oparciu o (istotng dla Mickiewicza jako kwintesencja
»stowianskosci”) scene wieszczby Kasandry[16]? Po drugie: czy
koncepcja Norwidowskiej ,biatej tragedii-wysokiej komedii”[17] nie
opiera sie w jakims stopniu na idei tragizmu Kochanowskiego
(,powstat utwor dramatyczny o fabule prostej, akcji szkicowej, ale o
kompozycji ztozonej, o bogatej skali stylistycznej i wersyfikacyjnej,
nalezgcy do wielkiej poezji obywatelskiej”[18], jak orzeka Szmydtowa)?
Wreszcie po trzecie: jak pogodzi¢ ze sobg dwie przeciwstawne w
niniejszym studium (a réwnie prawdopodobne) hipotezy: Norwida
walczgcego z wptywem Kochanowskiego oraz Norwida tworczo
Kochanowskim sie inspirujgcego?

By¢ moze nie tylko bowiem sam Kochanowski, ale i cata epoka
staropolska — z Kochanowskim, Rejem czy Opaliiskim na czele
zaledwie — powinna sta¢ sie przedmiotem oddzielnego badania, dla
ktérego narzedzia czerpalibySmy z metodologii Bloomowskiej. Czy
wypadatoby wiec przypominaé, ze azeby uzasadnic¢ stusznos¢
stosowania metodologii leku przed wptywem sam Harold Bloom
siegnat po znaczgcy przyktad z literatury dawnej — zderzajgc ze sobg
antagonizm Williama Shakespere’a oraz Christophera Marlowe’a[19]?
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[1] E. Skaliniska, Kochanowski Malczewskiego — Kochanowski Norwida,
»Colloquia Litteraria UKSW” 2016 nr 1, s. 89. Zob. rowniez w zwigzku z
tym: B. Luczak, Motyw lipy czarnoleskiej w pismach Cypriana Norwida
— w kontekscie Norwidowskiego myslenia o sztuce, tamze, s. 91-105.

[2] Teksty Norwida cytuje wedlug wydania: C. Norwid, Pisma wszystkie,
zebrat, tekst ustalit, wstepem i uwagami krytycznymi opatrzyt J. W.
Gomulicki, Warszawa 1971-1976, t. [-XI. Miejsca cytowanych tekstow
oznaczam skrotem, w ktorym liczba rzymska oznacza tom, arabska —
strone.

[3] E. Skaliniska, dz. cyt., s. 75.

[4] A. Niewiarowski, Teofil Lenartowicz. Sylwetka, ,,Stowo” 1882 nr 177,
s. 1. Cytuje za: Z. Trojanowiczowa, E. Lijewska przy wspétudziale M.
Pluty, Kalendarz Zycia i tworczosci Cypriana Norwida, t. 11: 1861-1883,
Poznan 2007, s. 757.

[5] Fragment listu Wojciecha Potockiego do Andrzeja Edwarda
KoZmiana z fragmentami dramatu Norwida, Dobrzy ludzie. Za: Z.
Trojanowiczowa, Z. Dambek przy wspoétudziale J. Czarnomorskiej,
Kalendarz zycia i tworczosci Cypriana Norwida, t. I: 1821-1860, Poznan
2007, s. 70.
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[6] Miejsca te zwiedzit poeta wraz z przyjacielem, Wtadystawem
Wezykiem we wrze$niu i pazdzierniku 1841 roku. Tamze, s. 96.
Nawigzaniem do miejsca $mierci Kochanowskiego, Zwolenia mégt sta¢
sie tytul ,,monologii dramatycznej” Zwolon ukonczonej przez Norwida
latem 1849 roku - co sugerowata juz Ewangelina Skalinska. E.
Skalinska, dz. cyt., s. 89. Przypadek Zwolona wydaje sie tu o tyle
istotny, ze moze wskazywac na oddziatywanie Kochanowskiego na
tworczos¢ dramatyczng Norwida juz od schytku lat 40. XIX wieku. To
zas$ kluczowa informacja w dyskusji nad tym, czy i w jaki sposob
poznawat Norwid Odprawe postow greckich. Jej lektura moze odbija¢
sie w sposobie konstrukcji fabuty Tyrteja oraz Kleopatry i Cezara, a
takze mie¢ wpltyw na wymiar prekursorstwa obu dramatéw, o czym
pisze w akapitach konczgcych niniejsze studium. W zwigzku ze
staropolskg intertekstualno$cig wczesnej dramaturgii Norwida zob.
rowniez: A. Nurzynska, ,Wanda” Cypriana Norwida wobec tradycji
staropolskiej, ,,Colloquia Litteraria UKSW” 2016 nr 1, s. 229-252.

[7] Z. Szmydtowa, Norwid wobec wioskiego odrodzenia, [w:] tegoz, W
kregu renesansu i romantyzmu. Studia porownawcze z literatury
polskiej i obcej, wybor i przedmowa Z. Libera, Warszawa 1979, s. 653
(podrozdziat: Od polskiego do wioskiego odrodzenia). Zob. takze: T.
Makowiecki, ,, Promethidion” Norwida a ,,Dworzanin” Gornickiego,
,Ruch Literacki” 1928 R. 1, nr 4, s. 40-45.

[8] Interesujgce byloby przebadanie, jak w Promethidionie — tak
prekursorsko kojarzgcym sie z postulatami estetycznymi
nazarenczykow i prerafaelitéw — odzwierciedla sie estetyka
Kochanowskiego i jego poglady na sztuke plastyczng. Mieczystaw
Hartleb w epoce najwiekszej popularnosci poematu Norwida w
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dwudziestoleciu miedzywojennym pisat o pogladach artystycznych
autora Odprawy postow greckich, ze tutaj ,sztuka jest narzedziem
stawy w najszerszym znaczeniu” i ,,wznosi pomniki pieknos$ci”. M.
Hartleb, Estetyka Jana Kochanowskiego. Cze$¢ 1. Stosunek poety do
sztuki plastycznej, Lwow 1923, w roznych miejscach.

[9] Z. Szmydtowa, Norwid wobec witoskiego..., dz. cyt., s. 643-644. Tu
rejestrujemy znaczgcy punkt niezgody z tym, co twierdzi o
Kochanowskim Norwida ,,czerpanym” z Malczewskiego Skalinska.
»Wszystkie staropolskie cnoty, uobecniajgce sie w tworczosci
Malczewskiego, po kleskach przetomu wiekéw XVIII i XIX przestajg
wystarczac albo jeszcze gorzej — zaczynajg brzmiec fatszywie,
ironicznie. Swiat XVI-wiecznej, pieknej mitosci (mito$ci matzenskiej,
mitoSci rodzicielskiej i mitosci ojczyzny, peka pod naporem
Swiadomosci egzystencjalnej podmiotu XIX-wiecznego, w ktorego
wrazliwos$ci »duch dawnej Polski« przeistacza sie w »mogit
westchnienia«”. E. Skalinska, dz. cyt., s. 81-82.

[10] Z. Szmydtowa, Norwid wobec wioskiego..., dz. cyt., s. 653.

[11] Tejze, Refleksje nad oryginalnoscig ,,Odprawy postow greckich?,
[w:] Z. Szmydtowa, W kregu renesansu..., dz. cyt.,s. 173-174.

[12] Zob. H. Bloom, Lek przed wptywem. Teoria poezji, przet. A. Bielik-
Robson, M. Szuster, Krakéw 2002.

[13] Z. Szmydtowa, Norwid wobec wioskiego..., dz. cyt., s. 644
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[14] W. Rzonica, Materia bez idei. Miedzy niechecig a urzeczeniem, [W:]
tegoz, Norwid — poeta pisma. Proba dekonstrukcji dzieta, Warszawa
1995, . 122.

[15] Chodzi mi o podrozdzial, pt. Spektakl przemocy. ,, Tyrtej” Norwida
w swietle ,,Odprawy postow greckich” Kochanowskiego w artykule: K.
Samsel, Satyra i miot na antyk? Obraz ironii w ,,Tyrteju” Cypriana
Norwida, [w:] tegoz, Inwalida intencji. Studia o Norwidzie, Warszawa
2017,s.129-131.

[16] Kleopatra Norwida oraz Kasandra Kochanowskiego to figury w
podobny sposdb wykreowane: erudycyjnie, lecz bez narzucania
czytelnikowi stylu ani Zrédta wiasnej erudycji. ,,Tworzgc postac
Kasandry, Kochanowski nie kopiowat jej wedtug gotowego wzoru, ale
uformowat jg samodzielnie i zywit, korzystajac z réznych przekazéw
antycznych, w glebokiej wewnetrznej zgodzie z sytuacjg zagrozonego
panstwa i z uktadem dzieta”. Z. Szmydtowa, Refleksje nad
oryginalnoscig..., dz. cyt., s. 173.

[17] Zob. wiecej na ten temat: S. Swiontek, Tragedia historii, komedia
wspoiczesnosci, [w:] tegoz, Norwidowski teatr swiata, 1.6dz 1983, s.
128-194.

[18] Z. Szmydtowa, Refleksje nad oryginalnoscia..., dz. cyt., s. 173.

[19] H. Bloom, Wprowadzenie. Medytacja nad pierwszeristwem oraz
streszczenie, [w:] tegoz, Lek przed wptywem..., dz. cyt., s. 25.
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